LED-Bander
| Strisce LED
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+ Asai 3D

Asai 3D passt sich mihelos an jede

Kontur und Umgebung an und ermdglicht
unterbrechungsfreie Endloseffekte. Dank des
extrudierten Polyurethangeh&uses wird eine
auBergewohnliche Flexibilitét und Festigkeit
erreicht.

Asai 3D si adatta faciimente a qualsiasi contorno
e ambiente, creando effetti continui e infiniti. E
straordinariamente flessibile e resistente, grazie
al corpo estruso fabbricato in poliuretano.

3D-Flexibilitat
Flessibilita 3D
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[P65. IK10. MOglichkeit des Einsatzes in Autdenbereichen,
wo die Leuchte Umweltauswirkungen ausgesetzt ist
[P65.1K10. Adatta per esterni con impatto

ambientale sull’apparecchio
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Asai 3D ermoglicht dank seiner
Flexibilitat unendlich viele Kurven
Asai 3D permette di realizzare infinite
curve grazie alla sua flessibilita
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Anpassung an jede Art
von Oberflache dank
3D-Flexibilitat und
Schneidbarkeit
Adattamento a qualsiasi
tipo di superficie grazie
alla sua flessibilita 3D

¢ alla facilita di taglio

Erhaltlich in den GréBen 1 und 8 m und schneidbar alle 10 cm, um die Ladnge an den zu
beleuchtenden Raum anpassen zu kdnnen.

Disponibile in misure da 1e 8 m, puo essere tagliata ogni 10 cm, per adattarsi alla
lunghezza dello spazio da illuminare.

[P68-Anschlisse fur schnelle
Verbindungen

connettori IP68 peruna
connessione rapida
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ASsal

3D

BODY MAT DIF MAT <>

PVC PVC

50000h

5

L80 B20

MacAdam

Asai 3D 1000mm . B e [
67 10 8m m
1000/ LED &< 24VDC
N 16‘ K CRI W RealLm mm Code
N 3000 80 14.4 44 1000 91-A000 - 00 - 00
Y i | F
—_ 4000 80 14.4 498 1000 91-A002 - 00 - 00
RGB 14.4 194 1000 91-A004 - 00 - 00
Asai 3D 8000mm . o B s [ p—
67 10 8m m
8% LED #< 24VDC
3 1 ‘ K CRI W RealLm mm Code
3000 80 115.2 3529 8000 91-A001 - 00 - 00
» 6
e 4000 80 115.2 3988 8000 91-A003 - 00 - 00
RGB 115.2 1552 8000 91-A005 - 00 - 00




Asai 3D 1000mm

Asai 3D 1000mm
RGB

Asai 3D 8000mm

Asai 3D 8000mm

RGB

Netzteile P. 1005
Fonti di alimentazione
. CASAMBI 71-A242-00-00 - 71-A242-00-00 -

g rer
Controller P. 1005
Controller

Z CASAMBI - 71-8050-00-00 - 71-8050-00-00
IP20

*Power supply required

Befestigungszubehor
Accessori di fissaggio

Befestigungsclips (20 Stk.)
Clip (20 pz.)

71-6607-00-00

71-6607-00-00

71-6607-00-00

71-6607-00-00

Montageprofil 2m flexibel
Profilo 2 m flessibile

71-7698-00-00

71-7698-00-00

71-7698-00-00

71-7698-00-00

Montageprofil 2m starr
Profilo 2 m rigido

71-6608-00-00

71-6608-00-00

71-6608-00-00

71-6608-00-00

Anschlusszubehor
Connection accessories

Kabel mit wasserdichten Steckern,
mannlich-weiblich (1 m)

Cavo con connettori stagni
maschio-femmina (1 m)

71-E034-00-00

71-E034-00-00

Kabel mit wasserdichten Steckern,
mannlich-weiblich (5 m)

Cavo con connettori stagni
maschio-femmina (5 m)

71-E004-00-00

71-E004-00-00

RGB-Kabel mit wasserdichten
Steckern, ménnlich-weiblich (1 m)
Cavo RGB con connettori stagni
maschio-femmina (1 m)

71-E071-00-00

71-E071-00-00

RGB-Kabel mit wasserdichten
Steckern, mannlich-weiblich (5 m)
Cavo RGB con connettori stagni
maschio-femmina (5 m)

71-E005-00-00

71-E005-00-00

N\

INDOOR
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Essential
<>

Flexible Streifen mit einer breiten Palette von
Leistungen und Optionen, die es erméglichen,
beliebige Effekte zu erzielen und die Formen
und Strukturen des Ambientes mit einer
subtilen, unbemerkten Beleuchtung vom Rand
aus zu verstérken.

Collezione di strisce flessibili con unampia
gamma di potenze e opzioni che consentono
di ottenere qualsiasi effetto e di potenziare

gli ambienti con ur’illuminazione tenue da un
contorno che passa inosservato, adeguandosi a
forme e strutture.
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On basic im Einzelhandelsprojekt. Pilma Madrid. Fotografieren: Javier Marquez.
On basic nel progetto di vendita al dettaglio. Pilma Madrid. Fotografia: Javier Marquez.




Option zur Steuerung des Lichtstrahls
dank des verfigbaren Zubehors
Possibilita di controllare il fascio luminoso
grazie agli accessori disponibili
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«  On Basic im Two at Symphony. Dubai, UAE
g On Basic nel Two at Symphony. Dubai, UAE




Smart-Funktionen
Funzionalita Smart

%

Moglichkeit der Erzeugung von
Lichtszenen entsprechend den
Kommunikationsanforderungen und dem
Konzept des Raumes.

Possibilita di creare scene luminose per
adattarsi alle esigenze di comunicazione e
progettazione dello spazio.

Bl
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IP65-Optionen fur Ausenbereiche
Opzioni P65 adatte all’esterno

INDOOR f’J

LED-BANDER | STRISCE LED
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On

Basic 4.8

3

50000h
L80 B20

MacAdam

On Basic 4,8

20

LED &> 24VDC
K CRI w Real Lm mm Code
' 2700 80 24 2428 5000 917908 - 00 - 00
3000 80 24 2524 5000 917909 - 00 - 00
4000 80 24 2621 5000 917910 - 00 - 00
6000 80 24 2725 5000 917911 - 00 - 00
On Basic 4,8 RGB p g
RGB I
20 LIGHT 0m
LED &= 24VDC
K w Real Lm mm Code
RGB 24 5000 91-A012 - 00 - 00
|4
5000 o
On Basic 4,8 IP65 p —
BREEAM | ———
65 8m
LED & 24VDC
K CRI w Real Lm mm Code
: . 2700 80 24 1820 5000 917912 - 00 - 00
- \ 14 3000 80 24 1890 5000 917913 - 00 - 00
5000 o
4000 80 24 1965 5000 917914 - 00 - 00
6000 80 24 2047 5000 917915 - 00 - 00




On Basic 4,8

On Basic 4,8 RGB

On Basic 4,8 IP65

Netzteile P. 1002
Fonti di alimentazione

CASAMBI 71-A242-00-00 - 71-A242-00-00
= re7
Controller P. 1002
Controller

= CASAMBI
e / 1P20*
Il-, ':-.: f *Power supply requiered

71-8050-00-00

Verbindungszubehér
Accessori di giunzione

Verbindungsclip (5 Stk.)
- Giunzione (5 pz.)

71-8093-00-00

71-8095-00-00

Verbindung RGB (5 Stk.)
Giunzione RGB (5 pz.)

71-8097-00-00

Anschlusszubehor
Connection accessories

Anschlussleitung (5 Stk.)
—— Connettore iniziale a 2 cavi (5 pz.)

71-8092-00-00

71-8094-00-00

. Anschlussleitung RGB (5 Stk.)
Connettore iniziale a 4 cavi (5 pz.)

71-8096-00-00

INDOOR f’J

LED-BANDER | STRISCE LED
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On

Basic 9.6

3

50000h
L80 B20

MacAdam

On Basic 9,6

20

LED &< 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
% 2500 80 48 4100 5000 91-3282 - 00 - 00
2700 80 48 4916 5000 917916 - 00 - 00
3000 80 48 5113 5000 917917 - 00 - 00
4000 80 48 5309 5000 917918 - 00 - 00
6000 80 48 5520 5000 917919 - 00 - 00
On Basic 9,6 RGB . prmg
RGB I
20 LIGHT 6m
LED &< 24VDC
K w Real Lm mm Code
RGB 48 1530 5000 917920 - 00 - 00
On Basic 9,6 IP65 . g
BREEAM | ———
65 6m
LED &= 24VDC
K CRI w Real Lm mm Code
. 2700 80 48 3526 5000 917921 - 00 - 00
\ 4 3000 80 48 4228 5000 917922 - 00 - 00
5000 /10
4000 80 48 4397 5000 917923 - 00 - 00
6000 80 48 4566 5000 917924 - 00 - 00
On Basic 9,6 IP65 RGB ——
P seefoee
RGB
65 LIGHT 6m
LED &2 24VDC
K w Real Lm mm Code
RGB 48 1468 5000 917925 - 00 - 00

X ‘4
5000 /10




On Basic 9,6

On Basic 9,6 RGB

On Basic 9,6 IP65

On Basic 9,6 IP65

RGB

Netzteile P. 1002
Fonti di alimentazione
CASAMBI 71-A242-00-00 - 71-A242-00-00 -
o Py
Controller P. 1002
Controller
CASAMBI - 71-8050-00-00 - 71-8050-00-00

- / IP20*
.
e *Power supply requiered

Verbindungszubehor
Accessori di giunzione

Verbindungsclip (5 Stk.)
= Giunzione (5 pz.)

71-8093-00-00

71-8095-00-00

Verbindung RGB (5 Stk.)
Giunzione RGB (5 pz.)

71-8097-00-00

71-8099-00-00

Anschlusszubehor
Connection accessories

Anschlussleitung (5 Stk.)
— Connettore iniziale a 2 cavi (5 pz.)

71-8092-00-00

71-8094-00-00

Anschlussleitung RGB (5 Stk.)
S — Connettore iniziale a 4 cavi (5 pz.)

71-8096-00-00

71-8098-00-00

INDOOR fJJ

LED-BANDER | STRISCE LED
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I I 50000h 3
L80 B20 MacAdam

Basic 14.4

On Basic 14,4 —
P s8e fsee
20 7m
LED &< 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
e 2700 80 72 10687 5000 917926 - 00 - 00
3000 80 72 11023 5000 917927 - 00 - 00

On Basic 14,4 RGB

RGB
LIGHT

seefoee
6m \@‘

20

LED & 24VDC
K w Real Lm mm Code
- RGB 72 2230 5000 91-2379 - 00 - 00
On Basic 14,4 IP65 P I peppes
65 5m
LED & 24VDC
K CRI w Real Lm mm Code
et ST 3000 80 72 9879 5000 91-A013 - 00 - 00

|4
5000 “To



INDOOR f’J

On Basic 14,4

On Basic 14,4 RGB

On Basic 14,4 IP65

Netzteile P. 1002
Fonti di alimentazione

_ CASAMBI 71-A242-00-00 - 71-A242-00-00
’:' IP67
Controller P. 1002
Controller

= CASAMBI

o / 1P20*
\--: *Power supply requiered

71-8050-00-00

Verbindungszubehor
Accessori di giunzione

Verbindungsclip (5 Stk.) IP20
Giunzione (5 pz.) IP20

71-B422-00-00

Anschlussleitung (5 Stk.) 71-B421-00-00 - 71-B423-00-00 I
——— Connettore iniziale a 2 cavi (5 pz.)

a
w
—
5}

Verbindungsclip (5 Stk.) IP65 - - 71-B424-00-00 g

Giunzione (5 pz.) IP65 b
[a
w
(=]
=2
<
o
A
w
-l
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On

Basic 19.2

50000h 3
L80 B20 MacAdam

On Basic 19,2

20

LED &= 24VDC
K CRI W RealLm mm Code
AT 2700 80 96 13073 5000 917928 - 00 - 00
3000 80 96 13521 5000 917929 - 00 - 00
4000 80 96 13819 5000 91-A014 - 00 - 00
6000 80 96 14038 5000 91-A015 - 00 - 00
On Basic 19,2 IP65 p ——
65 5m
LED &< 24VDC
K CRI w RealLm mm Code
2700 80 96 1845 5000 91-A016 - 00 - 00
3000 80 96 12054 5000 91-5567 - 00 - 00
On Basic 19,2 On Basic 19,2 IP65
2700K/3000K
4000K/6000K

Netzteile

Fonti di alimentazione

P. 1002

-

CASAMBI
P67

71-A242-00-00

71-A242-00-00

Verbindungszubehor
Accessori di giunzione

Verbindungsclip (5 Stk.)
Giunzione (5 pz.)

71-B450-00-00

71-B452-00-00

Anschlussleitung (5 Stk.)
Connettore iniziale a 2 cavi (5 pz.)

71-B449-00-00

71-B451-00-00



On

Basic 28.8

50000h
L80 B20

3

MacAdam

On Basic 28,8

20

LED &= 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
L
x o 2700 80 144 13950 5000 91-5571 - 00 - 00
3000 80 144 14508 5000 91-56572 - 00 - 00
4000 80 144 15635 5000 91-5573 - 00 - 00
Netzteile P. 1002

Fonti di alimentazione

CASAMBI
P67

71-A242-00-00

Verbindungszubehér
Accessori di giunzione

Anschlussleitung (5 Stk.)
— Connettore iniziale a 2 cavi (5 pz.)

71-B421-00-00

Verbindungsclip (5 Stk.) IP20
. Giunzione (5 pz.) IP20

71-B422-00-00

INDOOR fJJ

LED-BANDER | STRISCE LED
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on

Performance 9,6

50000h 3
L80 B20 MacAdam

On Performance 9,6

20

LED &< 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
2 2700 90 48 4720 5000 917930 - 00 - 00
3000 90 48 4908 5000 917931 - 00 - 00
4000 90 48 5265 5000 91-A017 - 00 - 00
On Performance 9,6 RGBW e [
20 8m \@
LED &< 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
K. ey RGBW 80 48 2688 5000 91-A019 - 00 - 00
On Performance 9,6 IP65 P P
65 5m
LED &< 24VDC
K CRI w Real Lm mm Code
3000 90 48 4585 5000 91-A020 - 00 - 00
|4
5000 /10
On Performance 9,6 IP65 p P
RGBW —
65 5m
&< 24VDC
W RealLm mm Code
48 2576 5000 91-A021 - 00 - 00

LED
K CRI
= e 2 RGBW 80
TR \ .
5000 /10



On Performance 9,6 On Performance 9,6 On Performance 9,6 On Performance 9,6 K
RGBW IP65 IP65 RGBW
o
o
- —— — 8
- 2
Netzteile P. 1004

Fonti di alimentazione

CASAMBI 71-A242-00-00 71-A242-00-00 71-A242-00-00 71-A242-00-00
’ IP67
Controller P. 1004
Controller

CASAMBI -

& / 1P20*
--' | *Power supply requiered

71-8050-00-00

On

Pertormance 14-.4

50000h 3
L80 B20 MacAdam

On Performance 14,4

20 7m

LED &< 24vDC I
K CRI W RealLm mm Code
o [a]
; 2700 90 72 7358 5000 917932 - 00 - 00 4
i | L
(&)
3000 90 72 7620 5000 917933 - 00 - 00 ‘é’
&
4000 90 72 7965 5000 91-A022 - 00 - 00 -
&
(=]
=2
<L
Q
a
On Performance 14,4 IP65 p P u
65 5m
LED &5 24VDC
K CRI w RealLm mm Code
". =~ 3000 90 72 6803 5000 91-A023 - 00 - 00

|4
5000 o

On Performance 14,4

On Performance 14,4 IP65

Netzteile
Fonti di alimentazione

P. 1004

CASAMBI

’ IP67

71-A242-00-00

71-A242-00-00

443
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On

Performance 19,2

50000h 3
L80 B20 MacAdam

On Performance 19,2

20

LED &< 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
. 2700 90 96 9658 5000 917934 - 00 - 00
3000 90 96 10060 5000 917935 - 00 - 00
4000 90 96 10462 5000 917936 - 00 - 00
On Performance 19,2 RGB / TW o [ prepen
20 5m
LED &= 24VDC
K CRI W RealLm mm Code
RGB 72 3230 5000 917937 - 00 - 00
RGB-3000 90 96 4574 5000 917938 - 00 - 00
TW 2700-6500 90 96 7973 5000 917939 - 00 - 00
On Performance 19,2 IP65 ps e
65 5m
LED & 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
e
. 2700 90 96 8844 5000 91-A024 - 00 - 00
\ 14 3000 90 96 8970 5000 91-A025 - 00 - 00
5000 /12
On Performance On Performance On Performance
19,2 19,2 RGB / TW 19,2 IP65
A ——
Netzteile P. 1004

Fonti di alimentazione

CASAMBI

’ P67

71-A242-00-00

71-A242-00-00

Controller
Controller

P. 1004

CASAMBI

2 / 1P20*
iy *Power supply requiered

71-8050-00-00



On

Performance 28,8

50000h 3
L80 B20 MacAdam

On Performance 28,8

:
i
.
:

20

LED &2 24VDC
K CRI w RealLm mm Code
=% 2700 90 120 12643 5000 917940 - 00 - 00
3000 90 120 14510 5000 917941 - 00 - 00
Netzteile P. 1004
Fonti di alimentazione
CASAMBI 71-A242-00-00
o= o7
On 50000h 3
L80 B20 MacAdam
Pertormance COB
On Performance COB el e
20 5m
LED &= 24VDC
K CRI W Real Lm mm Code
) : 3000 90 40 2586 5000 91-A026 - 00 - 00
= t S
5000 %
Netzteile P. 1004

Fonti di alimentazione

CASAMBI

’ P67

71-A242-00-00

INDOOR fJJ
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Paso

Beleuchtung aus
unsichtbaren Lichtquellen
[lluminare senza essere
ViSto

Paso erzeugt Lichteffekte zur Begleitung und
FUhrung von Personen und ist hervorragend
integriert, um in Durchgangsbereichen,
Korridoren und Treppenh&usern eine prézise
und subtile Beleuchtung bereitzustellen.

Con effetti di luce che accompagnano e
guidano, Paso si integra in modo eccezionale,
offrendo un’illuminazione precisa e fine a zone
di passaggio, corridoi o scale.




Verschiedene Lichteftekte fir jeden
Bedarf

Diversi effetti di luce per adattarsi

a 0gni esigenza

Minimale Einbautiefe
Minima profondita di incasso

INDOOR

SIGNALISIERUNG | SEGNALETICA
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BODY MAT

DIF MAT

AL

PVC

50000h
L80 B20

3

MacAdam

Paso A
1P
42
O
14
25 LED &5 max.350mA 3V
Py K CRI Real Lm Code
| o55| G40 @ 3000 80 9 55-8024 - 14 - 00
(1) 45 5-18 mm
Paso B .
42
O
N3
” LED &< max.350mA 3V
Py K CRI Real Lm Code
' 55| 240 ( @ 3000 80 19 55-8025 - N3 - 00
()45 5-18 mm
Paso C
IP
42
O
14
” LED &> max.350mA 3V
g K CRI Real Lm Code
L 4 @55 | @40 ( @ 3000 80 25 55-8026 - 14 - 00
(1) 45 5-18 mm
Paso D
1P
42
@
N3
2% LED 55> max.350mA 3V
K CRI Real Lm Code
3000 80 40 55-8027 - N3 - 00

(©

. @55 | @40

() 45 5-18 mm




Paso E

v T
42 o
8
© ¢
N3 =
»s LED &= max.350mA 3V
K CRI Real Lm Code
O s | @ao @ 3000 80 17 55-8028 - N3 - 00
() 45 5-18 mm
Paso F
P
42
O
14
- LED 452 max.350mA 3V
K CRI Real Lm Code
@41| @27 3000 80 2 55-8029 - 14 - 00
8
PE 5-18 mm
Paso A Paso F
Paso B
Paso C
Paso D I
Paso E
Treiber P. 1000
Driver
ON-OFF 71-8077-00-00 71-8077-00-00
IP20 Min.1 - Max.2 Min.1 - Max.2

PHASE CUT 240V
PUSH

71-4898-00-00

71-4898-00-00

SIGNALISIERUNG | SEGNALETICA

Min.l - Max.16 Min.1 - Max.16
1P20
1-10V 71-7710-00-00 71-7710-00-00
, PUSH Min1 - Max.15 Min.1 - Max.15
1P20
DALI2 71-6192-00-00 71-6192-00-00
1P20

MinJ - Max.15

Min.1 - Max.15

Befestigungszubehor
Accessori di fissaggio

Unterputzdose
Cassaforma ad incasso

71-A775-00-00

71-A776-00-00
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Click

Designed by LedsC4 Architectural

+ Click

Sauberes und kompaktes
Design
Design pulito e compatto

Die Click-Kollektion zeichnet sich durch ihre
praktische Installationslésung aus, da sie mit
universellen Schalterdosen kompatibel ist. Der
Treiber ist in der Leuchte enthalten, wodurch
eine noch einfachere Installation gegeben ist.
La collezione Click & molto pratica, infatti &
stata disegnata per rendere la sua installazione
compatibile con le casse di meccanismi
universali. Il driver & incluso all’interno
dell’apparecchio, il che rende I'installazione
ancora piu semplice.

Perfekt fir Auisen- und Inneninstallationen.

Perfetto per installazioni all’esterno
ma anche all'interno.




-
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Einbau in
Universal-Schalterdosen
[nstallazione in casse di
meccanismi universali

Kompatibel mit allen universellen Schalterdosen:
quadratisch und rund, fir den AuBen- und Innenbereich, fur
Einbauten und Gipskartonplatten.
Compatibile con tutte le casse di meccanismi universali:

quadrate e rotonde, da esterno e da interno, di cemento e
di cartongesso.

.lﬂ E

Click

BODY MAT

DIF MAT

PC

GLA

50000h

SEASIDE

L80 B20

65

o7

SUITABLE

o
3

LED
K CRI WTotal RealLm Code &
2700 80 31 05-E141 - 05 - CK ON-OFF 220-240v
3000 80 31 05-E141 - 05 - CL  ON-OFF 220-240v
Befestigungszubehor
Accessori di fissaggio
Vorderteil 725 @ 71-E489-25-25
Frontale
Js @ 71-E489-J6-J6
14 O 71-E489-14-14
60 @ 71-E489-60-60
34 O 71-E489-34-34




Bat

Die Elastizitat des Lichts
auf engstem Raum

La flessibilita della luce
nel minimo spazio

Bat ist eine hinsichtlich der Modellierung

des Lichtstrahls sowie ihres Aufbaus
durchdachte Beschilderungslésung, mit einem
Gehause in verschiedenen strukturierten
Finish-Ausflihrungen.

Bat & una proposta di segnaletica attenta al
dettaglio, sia nella modellazione della luce che
emette, sia nella sua struttura, con un corpo
sabbiato con varie finiture.

INDOOR I_l'I
am
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Verschiedene Effekte flr diverse
Beschilderungsantorderungen.
Effetti diversi per

soddisrare esigenze di
segnalazione diverse.




Eingelassene LED fur maximalen Komfort.

LED con disposizione incassata per il massimo comfort.

Fligel fur den Einbau in Gipskartonplatten und spezielle
Kabelverschraubung mit Offnungsschutz zur Abdichtung in

AuBenbereichen.

Alette per installazione su cartongesso e premistoppa
speciale anti-apertura che ne garantisce la tenuta in spazi
esterni.

v W

Ferntreiber
Driver remoto

Integrierter Treiber
Driver integrato

Bat

BODY MAT DIF MAT 50000h 3

AL GLA L80 B20 MacAdam

Bat Square Lineal P 1K UGR @ SEA SIDE
66 10 <16 m SUITABLE
| JOX
75 14 J6
40 _
~L LED &5 max.700mA 3V
'/ K CRI w RealLm Optics  Code
QN 52 Z5
% 2700 90 2.2 10 23° 05-E017 - J6 - CK
14
A z5
(743 3000 90 2.2 10 23° 05-E017 - J6 - CL
14
z5
4000 90 2.2 10 23° 05-E017 - J6 - CM
14
Bat Square Lineal Driver
P 1K UGR ] SEA SIDE
@ D }\/\/\/{ D ER
66 10 <16 m SUITABLE
| JOX )
75 14 J6
69
LED
\’/ K CRI WTotal RealLm Optics  Code
(
% 4 52 25
2700 90 3 10 23° 05-E112 - J6 - CK
14
% Z5
(a3 3000 90 3 10 23° 05-E112 - J6 - CL
14
z5
4000 90 3 10 23° 05-E112 - J6 - CM
14

INDOOR I_l'I
am
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Bat Square Oval

66

UGR ®
<16 m

SEA SIDE
SUITABLE

| XOX |
Z5 14 J6
40
~ LED A= max.700mA 3V
'/ K CRI w RealLm  Optics Code
‘ J 52 Z5
> 2700 90 RE 77 60° 05-E016 - J6 - CK
14
Z5
()43 3000 90 2.2 77 60° 05-E016 - J6 - CL
14
Z5
4000 90 2.2 77 60° 05-E016 - J6 - CM
14
Bat Square Oval Driver
IP IK UGR SEA SIDE
(vew) [] -
66 10 <16 m SUITABLE
[ JOX )
Z5 14 J6
69
LED
\’/ K CRI WTotal RealLm Optics Code
Z
Q( 52 z5
2700 90 3 77 60° 05-E111 - J6 - CK
14
% Z5
(a3 3000 90 3 77 60° 05-E111 - J6 - CL
14
Z5
4000 90 3 77 60° 05-E111 - J6 - CM
14
Bat Round Lineal
P 1K UGR @ SEA SIDE
66 10 <16 <> mm SUITABLE
[ JOX )
75 14 J6
~40 LED 45> max.700mA 3V
N K CRI W RealLm  Optics Code
‘ . 25
! @52 2700 90 2.2 10 23° 05-E015 - J6 - CK
14
z5
()43 3000 90 22 10 23° 05-E015 - J6 - CL
14
z5
4000 90 2.2 10 23° 05-E015 - J6 - CM
14



Bat Round Lineal Driver
@ P IK UGR ©@ SEA SIDE
D e~ DRWER
66 10 <16 m SUITABLE
| JOX )
75 4 J6
& LED
’ o K CRI W Total RealLm Optics Code
%’/‘ z5
\ @52 2700 90 3 10 23° 05-EM0 - J6 - CK
14
Z5
(T} 43 3000 90 3 10 23 05-E110 - J6 - CL
14
z5
4000 90 3 10 23° 05-EM0 - J6 - CM
14
Bat Round Oval P 1K UGR @ SEA SIDE
66 10 <16 m SUITABLE
L JOX
Z5 4 J6
\40 LED &> max.700mA 3V
N K CRI W RealLm  Optics Code
v .
Q @52 2700 90 2.2 77 60° 05-E014 - J6 - CK
14
z5
(1) 43 3000 90 2.2 77 60° 05-E014 - J6 - CL
14
Z5
4000 90 2.2 77 60° 05-E014 - J6 - CM
14
Bat Round Oval Driver
@ 1P 1K UGR D ® | seasiE | -
66 10 <16 m SUITABLE
| JOX )
75 14 J6
& LED
’ o K CRI WTotal RealLm  Optics Code
X7 =
\ @52 2700 90 3 77 60° 05-E108 - J6 - CK
14
z5
()43 3000 90 3 77 60° 05-E108 - J6 - CL
14
z5
4000 90 3 77 60° 05-E108 - J6 - CM
14

INDOOR
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Bat Square & Round Bat Square & Round Driver

Treiber P. 1000
Driver
ON-OFF 71-3308-00-00 -
IP20 Min.1 - Max.7
ON-OFF 71-E014-00-00 -
‘ 1P68 Min.1 - Max.4
DALI2 71-6192-00-00 -
5 P20 Min.1 - Max.8
) DALI2 71-E080-00-00 -
ﬁ 1P68 Min.1 - Max.14
Not Dimmable 71-A654-00-00 % -
= IP20 Min.1 - Max.1
Controller P. 1001
Controller
DALI 71-A237-00-00 % )
IP67 Min.BROADCAST - Max.
BROADCAST
Befestigungszubehor

Accessori di fissaggio

Unterputzdose 60 @
Cassaforma ad incasso

71-E065-60-00 71-E065-60-00

34 O

71-E404-00-00 71-E404-00-00

Anschlusszubehér
Connection accessories

IP68-Antikondensationsstecker

(1 Eingang + 1 Ausgang) @ 5,5-12 mm, 4-polig
Connettore anticondensa IP68

(1ingresso + 1 uscita) @ 5,5 - 12 mm, 4 poli

71-E12-00-00 71-E112-00-00

IP68-Antikondensationsstecker

Connettore anticondensa IP68

(1 Eingang + 3 Ausgénge) @ 5,5-12 mm, 4-polig

(1ingresso + 3 uscite) @ 5,5 - 12 mm, 4 poli

- 71-E122-00-00

Anschlusskasten IP67

¥

Scatola di derivazione IP67
(1ingresso + 2 uscite) @ 6 - 75 mm, 3 poli

(1 Eingang + 2 Ausgénge) 6-7,5 mm, 3-polig

71-9262-05-05 -

Anschlusskasten IP68

(1 Eingang + 5 Ausgénge) 6,5-11 mm, 6-polig

Scatola di derivazione IP68
(1ingresso + 5 uscite) @ 6,5 - 11 mm, 6 poli

71-9199-05-05 71-9199-05-05



